STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS 35

CALIBER STANDARD LINE NYLON PISTOL BRUSH 3/PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall Length: 2-1/8 (5.4cm) Thread: 17
caliber 5-40 thread, all others 8-32 thread

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420137

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 050806024588

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS 35 CALIBER STANDARD LINE NYLON PISTOL BRUSH 3/PACK
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der effektiven Pflege deiner Handfeuerwaffe zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Reinigungswerkzeugen um.
Halte die Birsten auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife die Bursten regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigung vor der Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Die Birsten kénnen scharfe Kanten oder Borsten haben, die Verletzungen verursachen kénnen, wenn
sie nicht richtig gehandhabt werden.

® Unsachgemafe Verwendung kann zu Schaden an deiner Feuerwaffe fuhren oder deren Genauigkeit
beeintrachtigen.

® Vermeidung von Gefahren:

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

* Verwende die Birsten nicht an geladenen oder nicht entladenen Feuerwaffen.

® Nutze die Bursten sanft, um Borstenbruch zu vermeiden und ihre Effektivitat zu erhalten.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du die Birsten
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

® |nstallation:

® Wahle die passende Bore Brush flr das Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
® Stelle sicher, dass die Burste mit dem verwendeten Reinigungsstab kompatibel ist.
* Befestige die Birste sicher am Reinigungsstab und achte darauf, dass sie fest sitzt.

¢ Benutzung:

Stelle vor dem Reinigen sicher, dass die Feuerwaffe entladen und von jeglicher Munition befreit ist.
Flhre die Bore Brush in den Lauf ein und schiebe sie vom Kammerende zum Mindungsende durch.
Verwende eine sanfte Hin und Herbewegung, um den Lauf effektiv zu reinigen.

Nach der Benutzung entferne die Birste und reinige sie mit einem geeigneten Lésungsmittel, um ihren
Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Biursten gemal den lokalen Vorschriften.
®* Wenn die Birsten nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn méglich, oder
entsorge sie im allgemeinen Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung bezuglich der STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES, konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder
besuche die Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemalfie Verwendung und Pflege
deiner Bore Brushes wird deren Langlebigkeit und Effektivitéat sicherstellen und zu einem sicheren Umgang mit
deinen Feuerwaffen beitragen.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This product
is designed to help you maintain your handgun effectively. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and cleaning tools with care and respect.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the brushes for wear and damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The brushes may have sharp edges or bristles that can cause injury if not handled properly.
® |mproper use may lead to damage to your firearm or affect its accuracy.

®* Avoiding Hazards:

® Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when cleaning firearms.
® Do not use the brushes on firearms that are loaded or not cleared of ammunition.

® Use the brushes gently to prevent bristle breakage and maintain their effectiveness.

® Ensure that the workspace is clean and free of distractions while using the brushes.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Select the appropriate bore brush for your firearm caliber.
® Ensure that the brush is compatible with the cleaning rod being used.
® Attach the brush securely to the cleaning rod, ensuring it is tightly fitted.

® Usage:

Before cleaning, ensure that the firearm is unloaded and cleared of any ammunition.

Insert the bore brush into the barrel and push it through from the chamber end to the muzzle end.
Use a gentle backandforth motion to clean the barrel effectively.

After use, remove the brush and clean it with a suitable solvent to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local regulations.
® |f the brushes are no longer usable, consider recycling them if possible, or dispose of them in general waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES,
please refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of your bore brushes will
ensure their longevity and effectiveness, contributing to the safe handling of your firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Este
producto esta disefiado para ayudarte a mantener tu pistola de manera efectiva. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con cuidado y respeto.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente los cepillos en busca de desgaste y dafios antes de usarlos.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® | os cepillos pueden tener bordes afilados o cerdas que pueden causar lesiones si no se manejan
adecuadamente.
® Un uso inadecuado puede dafiar tu arma de fuego o afectar su precision.

® Evitando Peligros:

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, como guantes y proteccion ocular, al limpiar armas de
fuego.

® No utilices los cepillos en armas de fuego que estén cargadas o que no hayan sido desactivadas de
municion.

® Usa los cepillos suavemente para evitar la rotura de las cerdas y mantener su efectividad.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones mientras usas los cepillos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Selecciona el cepillo de cafidn apropiado para el calibre de tu arma de fuego.
® Asegurate de que el cepillo sea compatible con la varilla de limpieza que estas usando.
* Adjunta el cepillo de manera segura a la varilla de limpieza, asegurandote de que esté bien ajustado.

® Uso:
® Antes de limpiar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y desactivada de cualquier
municion.
® |nserta el cepillo de cafidn en el cafién y empujalo desde la parte de la recamara hacia el extremo del
cafon.
® Utiliza un movimiento suave de vaivén para limpiar el cafién de manera efectiva.
® Después de usar, retira el cepillo y limpialo con un disolvente adecuado para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha cualquier cepillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silos cepillos ya no son utilizables, considera reciclarlos si es posible, o deséchalos en la basura general.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto a los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE
LA LINEA ESTANDAR, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque del producto o
visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y mantenimiento adecuados de tus cepillos de
cafién aseguraran su longevidad y efectividad, contribuyendo al manejo seguro de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les BROSSAGES DE CANON
EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSAGES DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce
produit est congu pour vous aider a entretenir efficacement votre arme de poing. Pour garantir une utilisation sire et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu et les outils de nettoyage avec soin et respect.

Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers :

® Les brosses peuvent avoir des bords ou des poils tranchants qui peuvent causer des blessures si elles
ne sont pas manipulées correctement.
® Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages a votre arme a feu ou affecter sa précision.

® Eviter les dangers :

® Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des gants et des lunettes de protection,
lors du nettoyage des armes a feu.
Ne pas utiliser les brosses sur des armes a feu chargées ou non dégagées de munitions.
Utilisez les brosses avec douceur pour éviter la rupture des poils et maintenir leur efficacité.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions pendant I'utilisation des
brosses.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Sélectionnez la brosse de canon appropriée pour le calibre de votre arme a feu.
® Assurezvous que la brosse est compatible avec la tige de nettoyage utilisée.
* Fixez la brosse de maniére sécurisée a la tige de nettoyage, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.

® Utilisation :

* Avant de nettoyer, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et dégagée de toute munition.

® |nsérez la brosse de canon dans le canon et poussezla de I'extrémité de la chambre vers I'extrémité du
canon.
Utilisez un mouvement de vaetvient doux pour nettoyer efficacement le canon.

® Aprées utilisation, retirez la brosse et nettoyezla avec un solvant approprié pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut

* Eliminez toute brosse endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
® Siles brosses ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler si possible, ou de les éliminer dans les
déchets généraux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les BROSSAGES DE CANON EN NYLON
DE LA LIGNE STANDARD, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou

visiter le site Web du fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de vos brosses de
canon garantiront leur longévité et leur efficacité, contribuant ainsi a la manipulation sécurisée de vos armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le STANDARD
LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Introduzione

Grazie per aver scelto le STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES di BROWNELLS. Questo prodotto
€ progettato per aiutarti a mantenere efficacemente la tua pistola. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e strumenti di pulizia con cura e rispetto.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente le spazzole per usura e danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e le normative locali relative alla manutenzione e pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® |e spazzole possono avere bordi o setole affilate che possono causare infortuni se non maneggiate
correttamente.
® Un uso improprio puo danneggiare la tua arma da fuoco o influenzare la sua precisione.

® Evitare i Rischi:

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezioni per gli occhi,
quando pulisci le armi da fuoco.
Non utilizzare le spazzole su armi da fuoco che sono cariche o non svuotate di munizioni.
Usa le spazzole delicatamente per evitare la rottura delle setole e mantenere la loro efficacia.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni mentre utilizzi le spazzole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Seleziona la spazzola per canne appropriata per il calibro della tua arma da fuoco.
® Assicurati che la spazzola sia compatibile con il bastone di pulizia che stai utilizzando.
Fissa saldamente la spazzola al bastone di pulizia, assicurandoti che sia ben adattata.

® Uso:
® Prima di pulire, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e svuotata da qualsiasi munizione.
® |nserisci la spazzola per canne nel calcio e spingila attraverso dalla camera alla volata.
® Utilizza un movimento delicato avanti e indietro per pulire efficacemente il calcio.
[ ]

Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e puliscila con un solvente adatto per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Se le spazzole non sono piu utilizzabili, considera di riciclarle se possibile, oppure smaltiscile nei rifiuti
generali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante le STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o a visitare
il sito web del produttore.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una manutenzione adeguati delle tue
spazzole per canne garantiranno la loro longevita e efficacia, contribuendo alla gestione sicura delle tue armi da
fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poméc w skutecznym utrzymaniu Twojego pistoletu. Aby zapewnic bezpieczne i
efektywne uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i narzedziami czyszczgcymi z ostroznoscig i szacunkiem.

Trzymaj szczotki z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych konserwacji i czyszczenia broni palne;.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* |dentyfikacja zagrozen:

® Szczotki moga miec¢ ostre krawedzie lub wiosie, ktére moga spowodowac obrazenia, jesli nie beda
obstugiwane prawidtowo.
* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia broni palnej lub wptyng€ na jej celnosgé.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak rekawice i okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni palnej.

® Nie uzywaj szczotek na broni, ktéra jest zatadowana lub nie zostata oczyszczona z amunicji.

® Uzywaj szczotek delikatnie, aby zapobiec tamaniu witosia i utrzymacé ich skutecznosé.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen podczas uzywania szczotek.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:

®* Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla kalibru swojej broni palnej.
® Upewnij sie, ze szczotka jest kompatybilna z uzywang sztanga czyszczaca.
® Bezpiecznie przymocuj szczotke do sztangi czyszczacej, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

® Uzytkowanie:

Przed czyszczeniem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i oczyszczona z amuniciji.

Wbz szczotke do lufy i pchnij jg od korica komory do korica wylotu.

Uzywaj delikatnego ruchu w przéd i w tyt, aby skutecznie wyczyscic lufe.

Po uzyciu usun szczotke i oczys€ jg odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby utrzymac jej stan.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli szczotki nie sg juz uzyteczne, rozwaz ich recykling, jesli to mozliwe, lub wyrzu¢ je do og6inych odpaddw.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z STANDARD LINE
NYLON HANDGUN BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidlowe uzycie i konserwacja Twoich szczotek do lufy
zapewnig ich dlugowiecznos¢ i skutecznosé, przyczyniajac sie do bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palna.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan sinua yllapitamaan kasivalmistettasi tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aina tuliaseita ja puhdistustytkaluja huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida harjat lasten ja muiden haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat séanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuliaseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Harjat voivat siséltaa teravia reunoja tai harjaksia, jotka voivat aiheuttaa vammoja, jos niita ei kasitella
oikein.
® Vaara kaytto voi johtaa tuliaseen vaurioitumiseen tai vaikuttaa sen tarkkuuteen.

® Vaarojen vilttaminen:

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, puhdistaessasi tuliaseita.
Ala kayta harjaa ladatuissa tai ammuksista tyhjennetyissa tuliaseissa.

Kéayta harjaa varovasti estddksesi harjaksien rikkoutumisen ja sailyttaéksesi niiden tehokkuuden.
Varmista, ettd tyéskentelytila on puhdas ja vapaa hairidtekijdista harjan kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Valitse sopiva bore brush tuliaseesi kaliiperille.
® Varmista, ettd harja on yhteensopiva kaytettavan puhdistusvarren kanssa.
® Kiinnité harja tiukasti puhdistusvarteen varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.

o Kaytto:

®* Ennen puhdistusta varmista, etté tuliase on tyhjennetty ja ammuksista puhdistettu.

® Aseta bore brush piippuun ja tydnna se Iapi kammiosta suun suuntaan.

® Kayta hellavaraista edestakaisin liiketta puhdistaaksesi piippu tehokkaasti.

® Kaytdn jalkeen poista harja ja puhdista se sopivalla liuottimella sen kunnon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet harjat paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Jos harjat eivat ole enaa kayttokelpoisia, harkitse niiden kierrattamista, jos se on mahdollista, tai havita ne
yleiseen jatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua STANDARD LINE NYLON HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteen osalta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytt6 ja huolto bore brushillesi varmistaa niiden
pitkaikadisyyden ja tehokkuuden, mika edistaa tuliaseidesi turvallista kasittelya.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa dig att underhalla din handgun effektivt. For att sakerstalla séker och effektiv anvandning,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och rengoéringsverktyg med omsorg och respekt.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet borstarna for slitage och skador fére anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och rengoring av skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Borstarna kan ha vassa kanter eller borst som kan orsaka skador om de inte hanteras korrekt.
® Felaktig anvandning kan leda till skador pa ditt skjutvapen eller paverka dess noggrannhet.

® Undvikande av faror:

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och 6gonskydd, nar du rengdr skjutvapen.
® Anvand inte borstarna pa skjutvapen som ar laddade eller inte ar avlastade fran ammunition.

® Anvand borstarna forsiktigt for att forhindra borstbrott och uppratthdlla deras effektivitet.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner medan du anvander borstarna.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Valj den lampliga bore brush for din kaliber.
® Se till att borsten ar kompatibel med den rengéringsstav som anvands.
® Fast borsten ordentligt pa rengoringsstaven sa att den sitter fast.

® Anvandning:

Innan rengoring, se till att skjutvapnet ar avlastat och fritt fran ammunition.

Satt in bore brush i pipan och tryck den genom frdn kammaren till mynningen.

Anvand en forsiktig framochtillbaka rorelse for att rengtra pipan effektivt.

Efter anvandning, ta bort borsten och rengér den med ett Iampligt l6sningsmedel for att uppratthalla
dess skick.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala férordningar.
* Om borstarna inte langre ar anvandbara, 6vervag att atervinna dem om mojligt, eller kassera dem som
allméant avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angadende STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns pa produktforpackningen eller besok tillverkarens
webbplats.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och underhall av dina bore
brushes kommer att sékerstalla deras langvarighet och effektivitet, vilket bidrar till saker hantering av dina
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl efektivné udrzovat vas handgun. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouzivani, peclivé si pfectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Gcelu.
Vzdy zachéazejte s ohném a Cisticimi nastroji s opatrnosti a respektem.
Drzte Stétce mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Stétce na opotfebeni a poSkozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se udrzby a €isténi zbrani.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* Identifikace nebezpeci:

e Stétce mohou mit ostré hrany nebo $tétiny, které mohou zplisobit zranéni, pokud s nimi neni
zachéazeno spravné.
® Nespravné pouziti mize vést k podkozeni vasi zbrané& nebo ovlivnit jeji pfesnost.

® Jak se vyhnout nebezpecim:

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou rukavice a ochrana oci, pfi CiSténi zbrani.
NepouZivejte Stétce na zbrané, které jsou nabité nebo nebyly vyprdzdnény od munice.
Pouzivejte Stétce jemné, abyste zabranili zlomeni Stétin a udrzeli jejich U€innost.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Gisty a bez rozptyleni pfi pouzivani Stétc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® \yberte vhodny bore brush pro razi vasi zbrané.
® Ujistéte se, ze je Stétec kompatibilni s Cisticim tyCem, ktery pouzivate.
® Prfipevnéte Stétec bezpecné k Cisticimu tyC€i, ujistéte se, Ze je pevné uchycen.

® Pouziti:

Pred Cisténim se ujistéte, ze je zbran vyprazdnéna a neni v ni Zzadna munice.

VloZte bore brush do hlavné a protlacte ji od konce komory k Usti hlavné.

Pouzivejte jemny pohyb tam a zpét pro efektivni CiSténi hlavne.

Po pouziti odstrarite Stétec a vycCistéte ho vhodnym rozpoustédlem, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované Stétce v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud Stétce jiz nejsou pouzitelné, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné, nebo je zlikvidujte v bézném
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalSi pomoc ohledné STANDARD LINE NYLON HANDGUN BORE
BRUSHES se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky
vyrobce.



Dé&kujeme za pozornost k t&¢mto bezpe&nostnim pokyndm. Spravné pouzivani a Udrzba vasich bore $té&tcl zajisti
jejich dlouhovékost a Gc€innost, coz prispéje k bezpe€nému zachazeni s vasimi zbranémi.



